
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2020/2210 

av den 22 december 2020 

om ändring av bilagorna III, VI, VII, IX, X, XI och XII till genomförandeförordning (EU) 2019/2072 
vad gäller kraven avseende den skyddade zonen Nordirland samt förbuden och kraven för införsel 

till unionen av växter, växtprodukter och andra föremål från Förenade kungariket 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖORORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om skyddsåtgärder 
mot växtskadegörare, ändring av Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och 
(EU) nr 1143/2014 samt om upphävande av rådets direktiv 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 2000/29/ 
EG, 2006/91/EG och 2007/33/EG (1), särskilt artiklarna 32.3, 40.2, 41.2, 53.2, 54.2, 72.2 och 74.2, och 

av följande skäl: 

(1) I kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/2072 (2)fastställs enhetliga villkor vad gäller skyddsåtgärder 
mot växtskadegörare. I bilagorna III, VI, VII, IX, X, XI och XII till den genomförandeförordningen fastställs bland 
annat förteckningen över skyddade zoner och berörda karantänskadegörare för skyddad zon, förteckningen över 
växter, växtprodukter och andra föremål för vilka införsel till unionens territorium är förbjuden, tillsammans med 
de tredjeländer, grupper av tredjeländer eller särskilda områden i tredjeländer som omfattas av förbudet, 
förteckningen över växter, växtprodukter och andra föremål med ursprung i tredjeländer och motsvarande särskilda 
krav för deras införsel till unionens territorium, förteckningen över växter, växtprodukter och andra föremål med 
ursprung i tredjeländer eller inom unionens territorium för vilka införsel till vissa skyddade zoner är förbjuden, 
förteckningen över växter, växtprodukter och andra föremål avsedda att införas till eller förflyttas inom skyddade 
zoner och motsvarande särskilda krav för skyddade zoner, förteckningen över växter, växtprodukter och andra 
föremål och respektive ursprungs- eller avsändartredjeländer för vilka sundhetscertifikat krävs samt förteckningen 
över växter, växtprodukter och andra föremål för vilka ett sundhetscertifikat krävs för införsel till en skyddad zon 
från vissa ursprungs- eller avsändartredjeländer. 

(2) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen och 
Europeiska atomenergigemenskapen (nedan kallat utträdesavtalet), särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/ 
Nordirland jämförd med bilaga 2 till det protokollet, är förordning (EU) 2016/2031 och de kommissionsakter som 
grundar sig på den förordningen tillämpliga i och på Förenade kungariket med avseende på Nordirland efter 
utgången av den övergångsperiod som fastställs i utträdesavtalet. 

(3) Förenade kungariket och delar av detta tredjelands territorium förtecknas i bilagorna III, IX och X till genomförande
förordning (EU) 2019/2072 som skyddade zoner. Hänvisningar till Förenade kungariket i de bilagorna bör därför 
ersättas med hänvisningar till Nordirland i alla de fall där Nordirland ingår i dessa skyddade zoner. 

(4) Dessutom har Förenade kungariket lämnat de nödvändiga garantier som krävs enligt förordning (EU) 2016/2031 för 
att Förenade kungariket ska kunna förtecknas tillsammans med andra europeiska tredjeländer i bilagorna VI och VII, 
i del A i bilaga XI och i bilaga XII till förordning (EU) 2019/2072, utan att det påverkar tillämpningen av 
unionsrätten på och i Förenade kungariket med avseende på Nordirland, i enlighet med artikel 5.4 i protokollet om 
Irland/Nordirland jämförd med bilaga 2 till det protokollet. 

(1) EUT L 317, 23.11.2016, s. 4. 
(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/2072 av den 28 november 2019 om fastställande av enhetliga villkor för 

genomförandet av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/2031 vad gäller skyddsåtgärder mot växtskadegörare, och 
om upphävande av kommissionens förordning (EG) nr 690/2008 och om ändring av kommissionens genomförandeförordning (EU) 
2018/2019 (EUT L 319, 10.12.2019, s. 1). 
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(5) Nordirlands territorium i Förenade kungariket erkändes som en tillfälligt skyddad zon när det gäller Xanthomonas 
arboricola pv.pruni (Smith) Vauterin et al., Liriomyza huidobrensis (Blanchard), Liriomyza trifolii (Burgess) och 
Thaumetopoea processionea L. till och med den 30 april 2020. Förenade kungariket har lämnat uppgifter om att 
Nordirland fortsatt är fritt från dessa karantänskadegörare för skyddad zon. Erkännandet av denna tillfälligt 
skyddade zon bör därför förlängas till och med den 30 april 2023. 

(6) Bilagorna III, VI, VII, IX, X, XI och XII till genomförandeförordning (EU) 2019/2072 bör därför ändras i enlighet med 
detta. 

(7) Eftersom den övergångsperiod som föreskrivs i utträdesavtalet löper ut den 31 december 2020 bör denna 
förordning tillämpas från och med den 1 januari 2021. 

(8) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagorna IΙΙ, VI, VII, IX, X, XI och XII till genomförandeförordning (EU) 2019/2072 ska ändras i enlighet med bilagan till 
den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 januari 2021. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 22 december 2020.  

På kommissionens vägnar 
Ursula VON DER LEYEN 

Ordförande     
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BILAGA 

Bilagorna III, VI, VII, IX, X, XI och XII till genomförandeförordning (EU) 2019/2072 ska ändras på följande sätt: 

1. Bilaga III ska ersättas med följande: 

”BILAGA III 

Förteckning över skyddade zoner och berörda karantänskadegörare för skyddad zon och deras 
respektive koder 

De skyddade zoner som är förtecknade i tredje kolumnen i följande tabell omfattar ett av följande: 

a) Hela den förtecknade medlemsstatens (*) territorium. 

b) Den förtecknade medlemsstatens territorium med de undantag som specificeras inom parentes. 

c) Endast den del av medlemsstatens territorium som specificeras inom parentes. 

Karantänskadegörare för skyddad zon EPPO-kod Skyddade zoner 

a) Bakterier 

1. Erwinia amylovora (Burrill) 
Winslow et al. 

ERWIAM a) Estland 

b) Spanien (utom de självstyrande regionerna Anda
lusien, Aragonien, Kastilien-La-Mancha, Kastili
en-León, Extremadura, den självstyrande kommu
nen Madrid, Murcia, Navarra och Rioja, provinsen 
Guipuzcoa i Baskien, Garrigues, Noguera, Pla 
d’Urgell, Segrià och Urgell i provinsen Lleida i Co
munidad autonoma de Catalunya samt kommu
nerna Alborache och Turís i provinsen Valencia 
och L'Alt Vinalopó och El Vinalopó Mitjà (comar
cas) i provinsen Alicante (Valencia) 

c) Frankrike (Korsika) 

d) Italien (Abruzzo, Basilicata, Kalabrien, Kampani
en, Lazio, Ligurien, Marche (utom kommunerna 
Colli al Metauro, Fano, Pesaro och San Costanzo i 
provinsen Pesaro e Urbino), Molise, Piemonte 
(utom kommunerna Busca, Centallo, Scarnafigi, 
Tarantasca och Villafalleto i provinsen Cuneo), 
Sardinien, Sicilien (utom kommunerna Cesarò i 
provinsen Messina, Maniace, Bronte, Adrano i 
provinsen Catania och Centuripe, Regalbuto och 
Troina i provinsen Enna), Toskana, Umbrien, Valle 
d'Aosta) 
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e) Lettland 

f) Finland 

g) Till och med den 30 april 2020: Irland (utom sta
den Galway) 

h) Till och med den 30 april 2020: Italien (Apulien, 
Lombardiet (utom provinserna Milano, Mantua, 
Sondrio och Varese, och kommunerna Bovisio 
Maciago, Cesano Maderno, Desio, Limbiate, Nova 
Milanese och Varedo i provinsen Monza Brianza), 
Venetien (utom provinserna Rovigo och Venedig, 
kommunerna Barbona, Boara Pisani, Castelbaldo, 
Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano och Vescovana i 
provinsen Padova och kommunerna Albaredo 
d'Adige, Angiari, Arcole, Belfiore, Bevilacqua, Bo
navigo, Boschi S. Anna, Bovolone, Buttapietra, 
Caldiero, Casaleone, Castagnaro, Castel d'Azzano, 
Cerea, Cologna Veneta, Concamarise, Erbè, Gazzo 
Veronese, Isola della Scala, Isola Rizza, Legnago, 
Minerbe, Mozzecane, Nogara, Nogarole Rocca, 
Oppeano, Palù, Povegliano Veronese, Pressana, 
Ronco all'Adige, Roverchiara, Roveredo di Guà, 
San Bonifacio, Sanguinetto, San Pietro di Morub
bio, San Giovanni Lupatoto, Salizzole, San Marti
no Buon Albergo, Sommacampagna, Sorgà, Ter
razzo, Trevenzuolo, Valeggio sul Mincio, 
Veronella, Villa Bartolomea, Villafranca di Verona, 
Vigasio, Zevio och Zimella i provinsen Verona)) 

i) Till och med den 30 april 2020: Litauen (utom 
kommunen Kėdainiai i regionen Kaunas) 

j) Till och med den 30 april 2020: Slovenien (utom 
regionerna Gorenjska, Koroška, Maribor och No
tranjsk samt kommunerna Dol pri Ljubljani, Len
dava, Litija, Moravče, Renče-Vogrsko, Velika Pola
na och Žužemberk, och bosättningarna Fużina, 
Gabrovčec, Glogovica, Gorenja vas, Gradiček, 
Grintovec, Ivančna Gorica, Krka, Krška vas, Male 
Lese, Malo Črnelo, Malo Globoko, Marinča vas, 
Mleščevo, Mrzlo Polje, Muljava, Podbukovje, Po
tok pri Muljavi, Šentvid pri Stični, Škrjanče, 
Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Črnelo, Veliko 
Globoko, Vir pri Stični, Vrhpolje pri Šentvidu, 
Zagradec och Znojile pri Krki i kommunen Ivanč
na Gorica) 

k) Till och med den 30 april 2020: Slovakien (utom 
distriktet Dunajská Streda, Hronovce och Hrons
ké Kľačany i distriktet Levice, Dvory nad Žitavou i 
distriktet Nové Zámky, Málinec i distriktet Poltár, 
Hrhov i distriktet Rožňava, Veľké Ripňany i di
striktet Topoľčany, Kazimír, Luhyňa, Malý Horeš, 
Svätuše och Zatín i distriktet Trebišov) 

2. Xanthomonas arboricola 
pv.pruni (Smith) Vauterin et 
al. 

XANTPR Till och med den 30 april 2023: Förenade kungariket 
(Nordirland) 
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b) Svampar och algsvampar 

1. Colletotrichum gossypii 
Southw 

GLOMGO Grekland 

2. Cryphonectria parasitica 
(Murrill) Barr. 

ENDOPA a) Tjeckien 

b) Irland 

c) Sverige 

d) Förenade kungariket (Nordirland) 

3. Entoleuca mammata (Wah
lenb.) Rogers & Ju 

HYPOMA a) Irland 

b) Förenade kungariket (Nordirland) 

4. Gremmeniella abietina 
(Lagerberg) Morelet 

GREMAB Irland 

c) Insekter och kvalster 

1. Bemisia tabaci Genn. (euro
peiska populationer) 

BEMITA a) Irland 

b) Sverige 

c) Förenade kungariket (Nordirland) 

2. Cephalcia lariciphila Wachtl CEPCAL a) Irland 

b) Förenade kungariket (Nordirland) 

3. Dendroctonus micans Kugelan DENCMI a) Irland 

b) Grekland 

c) Förenade kungariket (Nordirland) 

4. Dryocosmus kuriphilus Yasu
matsu 

DRYCKU a) Irland 

b) Förenade kungariket (Nordirland) 

5. Gilpinia hercyniae Hartig GILPPO a) Irland 

b) Grekland 

c) Förenade kungariket (Nordirland) 

6. Gonipterus scutellatus Gyl
lenhal 

GONPSC a) Grekland 

b) Portugal (Azorerna utom Terceira) 

7. Ips amitinus Eichhoff IPSXAM a) Irland 

b) Grekland 

c) Förenade kungariket (Nordirland) 

8. Ips cembrae Heer IPSXCE a) Irland 

b) Grekland 

c) Förenade kungariket (Nordirland) 

9. Ips duplicatus Sahlberg IPSXDU a) Irland 

b) Grekland 

c) Förenade kungariket (Nordirland) 
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10. Ips sexdentatus Bőrner IPSXSE a) Irland 

b) Cypern 

c) Förenade kungariket (Nordirland) 

11. Ips typographus Heer IPSXTY a) Irland 

b) Förenade kungariket (Nordirland) 

12. Leptinotarsa decemlineata Say LPTNDE a) Irland 

b) Spanien (Ibiza och Menorca) 

c) Cypern 

d) Malta 

e) Portugal (Azorerna och Madeira) 

f) Finland (distrikten Åland, Tavastland, Kymmene, 
Birkaland, Satakunta, Åboland, Nyland) 

g) Sverige (länen Blekinge, Gotland, Halland, Kalmar 
och Skåne) 

h) Förenade kungariket (Nordirland) 

13. Liriomyza bryoniae (Kalten
bach) 

LIRIBO a) Irland 

b) Förenade kungariket (Nordirland) 

14. Liriomyza huidobrensis (Blan
chard) 

LIRIHU a) Irland 

b) Till och med den 30 april 2023: Förenade kunga
riket (Nordirland) 

15. Liriomyza trifolii (Burgess) LIRITR a) Irland 

b) Till och med den 30 april 2023: Förenade kunga
riket (Nordirland) 

16. Paysandisia archon (Burmeis
ter) 

PAYSAR a) Irland 

b) Malta 

c) Förenade kungariket (Nordirland) 

17. Rhynchophorus ferrugineus 
(Olivier) 

RHYCFE a) Irland 

b) Portugal (Azorerna) 

c) Förenade kungariket (Nordirland) 

18. Sternochetus mangiferae Fab
ricius 

CRYPMA a) Spanien (Granada och Malaga) 

b) Portugal (Alentejo, Algarve och Madeira) 

19. Thaumetopoea pityocampa 
Denis & Schiffermüller 

THAUPI Förenade kungariket (Nordirland) 

20. Thaumetopoea processionea L. THAUPR a) Irland 

b) Till och med den 30 april 2023: Förenade kunga
riket (Nordirland) 

21. Viteus vitifoliae (Fitch) VITEVI Cypern 
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d) Virus, viroider och fytoplasma 

1. Beet necrotic yellow vein 
virus 

BNYVV0 a) Irland 

b) Frankrike (Bretagne) 

c) Portugal (Azorerna) 

d) Finland 

e) Förenade kungariket (Nordirland) 

2. Candidatus Phytoplasma 
ulmi 

PHYPUL Förenade kungariket (Nordirland) 

3. Citrus tristeza virus (EU 
isolates) 

CTV000 Malta”   

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med bilaga 
2 till det protokollet, ska hänvisningar till medlemsstaterna vid tillämpningen av den här bilagan omfatta Förenade 
kungariket med avseende på Nordirland. 

2. Bilaga VI ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

b) I punkt 2 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 
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c) I punkt 8 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

d) I punkt 9 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Australien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och 
Hercegovina, Kanada, Kanarieöarna, Egypten, Färöarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen, 
Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Marocko, Nya Zealand, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast 
följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet (Severo- 
Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet 
(Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino, 
Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, Turkiet, Ukraina, Förenade kungariket (*) och Förenta staterna utom Hawaii 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

e) I punkt 14 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, 
Kanarieöarna, Egypten, Färöarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Moldavien, 
Monaco, Montenegro, Marocko, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast följande delar: Centrala federala 
distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Södra 
federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) 
och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino, Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, 
Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

f) I punkt 18 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, 
Kanarieöarna, Egypten, Färöarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Moldavien, 
Monaco, Montenegro, Marocko, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast följande delar: Centrala federala 
distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Södra 
federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) 
och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino, Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, 
Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 
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3. Bilaga VII ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 5 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, 
Kanarieöarna, Egypten, Färöarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Moldavien, 
Monaco, Montenegro, Marocko, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast följande delar: Centrala federala 
distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Södra 
federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) 
och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino, Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, 
Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

b) I punkt 6 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, 
Kanarieöarna, Egypten, Färöarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Moldavien, 
Monaco, Montenegro, Marocko, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast följande delar: Centrala federala 
distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Södra 
federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) 
och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino, Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, 
Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

c) I punkt 9 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, 
Kanarieöarna, Egypten, Färöarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Moldavien, 
Monaco, Montenegro, Marocko, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast följande delar: Centrala federala 
distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Södra 
federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) 
och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino, Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, 
Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

d) I punkt 10 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, 
Kanarieöarna, Egypten, Färöarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Moldavien, 
Monaco, Montenegro, Marocko, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast följande delar: Centrala federala 
distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Södra 
federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) 
och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino, Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, 
Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 
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e) I punkt 11 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, 
Kanarieöarna, Egypten, Färöarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Moldavien, 
Monaco, Montenegro, Marocko, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast följande delar: Centrala federala 
distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Södra 
federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) 
och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino, Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, 
Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

f) I punkt 30 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

g) I punkt 32 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

h) I punkt 55 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 
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i) I punkt 80 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom 

— Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, Färöarna, 
Georgien, Island, Liechtenstein, Kazakstan, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, 
Ryssland, San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

— Kanada, Kina, Japan, Sydkorea, Mexiko, Taiwan och Förenta staterna, där det är känt att Bursaphelenchus xylophilus 
(Steiner & Buhrer) Nickle et al. förekommer 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

j) I punkt 81 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, San Marino, 
Serbien, Schweiz, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

och utom Kanada, Kina, Japan, Sydkorea, Mexiko, Taiwan och Förenta staterna, där det är känt att Bursaphelenchus 
xylophilus (Steiner & Buhrer) Nickle et al. förekommer 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

k) I punkt 82 ska texten i fjärde kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

4. I bilaga IX punkterna 1 och 2 ska följande utgå i kolumnen ”Skyddade zoner”: ”k) Förenade kungariket (Isle of Man, 
Kanalöarna)”. 

5. Bilaga X ska ändras på följande sätt: 

a) I det inledande stycket ovanför tabellen ska led a ersättas med följande: 

”a) Hela den förtecknade medlemsstatens (*) territorium. 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till medlemsstaterna vid tillämpningen av den här bilagan omfatta 
Förenade kungariket med avseende på Nordirland.” 

b) I punkterna 3 och 9 ska följande utgå i kolumnen ”Skyddade zoner”: ”k) Förenade kungariket (Isle of Man, 
Kanalöarna)”. 
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c) I punkterna 11 till 14, 16, 20, 21, 24, 25, 26, 29, 30, 31, 40, 41, 42, 45, 47, 49, 51 och 52 ska ”(Nordirland)” läggas 
till efter ”Förenade kungariket” i kolumnen ”Skyddade zoner”. 

d) I punkterna 17, 18, 23, 39 och 46 ska ”Förenade kungariket (Nordirland, Isle of Man och Jersey)” ersättas med 
”Förenade kungariket (Nordirland)” i kolumnen ”Skyddade zoner”. 

e) I punkterna 27, 28, 43, 44, 48 och 50 ska ”Förenade kungariket (Nordirland, Irland och Isle of Man)” ersättas med 
”Förenade kungariket (Nordirland)” i kolumnen ”Skyddade zoner”. 

f) I punkt 22 ska orden inom parentes efter ”Förenade kungariket” i kolumnen ”Skyddade zoner” ersättas med 
”Nordirland”. 

6. I bilaga XI ska del A ändras på följande sätt: 

a) I punkt 3 i posten för ”Prunus L.” ska texten i tredje kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

b) I punkt 6 i posten för ”Aster spp, Eryngium L., Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L. och Trachelium L.” ska texten i tredje 
kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

c) I punkt 11 i posten för ”Barrväxter (Pinales)” ska texten i tredje kolumnen ersättas med följande: 

”Tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, 
Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland 
(endast följande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet 
(Severo-Zapadny federalny okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala 
distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), 
San Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 
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d) I punkt 12 i posten för ”Barrväxter (Pinales)” ska texten i tredje kolumnen ersättas med följande: 

”Kazakstan, Ryssland och Turkiet samt andra tredjeländer utom Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, 
Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, Färöarna, Georgien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, 
Montenegro, Nordmakedonien, Norge, San Marino, Serbien, Schweiz, Ukraina och Förenade kungariket (*). 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med 
bilaga 2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte 
omfatta Nordirland.” 

7. I bilaga XII punkt 6 i posten för ”Barrträd (Pinales), med undantag av barkfritt trä med ursprung i europeiska 
tredjeländer” ska texten i tredje kolumnen ersättas med följande: 

”Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Bosnien och Hercegovina, Kanarieöarna, Färöarna, Georgien, 
Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast följande delar: 
Centrala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvästra federala distriktet (Severo-Zapadny federalny 
okrug), Södra federala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Severo-Kavkazsky 
federalny okrug) och Volgaområdets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino, Serbien, Schweiz, 
Turkiet, Ukraina och Förenade kungariket (*) 

_____________ 
(*) I enlighet med avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen, särskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jämförd med bilaga 
2 till det protokollet, ska hänvisningar till Förenade kungariket vid tillämpningen av den här bilagan inte omfatta 
Nordirland.”   
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